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iega uverjenja njegovo vsebino, njegovo 
bistvo in njegove namene t Zastonj je bil 
Daš dosedanji trud, zastonj naša poštena 
beseda, zastonj vsa zagotovila našega 
iskrenega hrepenenja, da bi nasprotni 
svet že enkrat izprevide!, kako krivico 
dela našemu nacijonalizmu. Ne razumejo 
nas, ker nas nočejo razumeti, ker za svoje, 
našemu narodu sovražne namene potrebu-
jejo tistega, kar našemu nacijonalizmu 
podtikajo: danes, včeraj in že od davna. 
In zato je to poglavje že staro, a vendar 
vedno novo, vedno aktualno, vedno zahte-
vajoče, da razpravljamo o njem zopet in 
zopet, da nadaljujemo prizadevanja, ki so 
bila doslej Sisifovo delo: delo brez zaželje-
nega uspeha, ki pa je vendar potrebno da-
t** kakor je bilo včeraj, in kakor bo tudi 
vv-r. dokler ne pridejo tudi na nasprotni 
iiuaiii do izpoznanja, da so cilji tega na-
šega dela posvečeni od večne pravice, od 
božjega in naravnega zakona, ki daje vsa-
kemu organizmu, tako poedinega človeka 
k^kor človeških skupnosti, pravico do — 
: p ijenja na solncu svobode in neoviranega 
j .rvanja za svojo korist. Mi nadaljujemo 

doslej brezuspešna prizadevanja, 
ker se ne moremo in ne moremo odreči 
nadi, da se mora prej ali slej uresničiti tudi 
glede tega našega dela tisti rek: gutta ca-
vat lapidem — kaplje izdolbejo polagoma 
tudi kamen. 

Povod za to, da se danes vračamo k te-
mu staremu, a vedno novemu poglavju, 
je kratka paralela, ki jo je — glej nedelj-
sko «Edinost» — napravilo češko socia-
listično «Česke Slovo* med nemškim in 
češkim nacijonalizmom. Češki list je ozna-
čil nemški nacijonalizem lapidarno z bese-
n mi: če bi mi hoteli nemški nacijonalizem 

na Češko — to je: če bi hoteli 
preti nemškemu nacijonalizmu postavljati 
enak češki nacijonalizem — bi zašli zopet 
y stare čase, v vrtinec večnega in neraz-
rešljivega sovraštva, ker je nemški nacijo-
nalizem pomenil doslej krivico, nasilje in 
nespoštovanje drugih narodov! 

Mi pa moramo — nadaljuje češki list — 
iraeti gojiti in negovati drugačen, svoj 
češki nacijonalizem: nacijonalizem, ki stre-
mi po zdravem gospodarskem in socijal-
ncm razvoju v domačem taboru, Čehi mo-
rajo spoštovati in negovati svojo kulturo! 
Češki nacijonalizem nora biti v skladu z 
zg. dovinsko idejo češkega naroda, ki je 
ideja — človečanstvai Na klic «Slovan» 
frnj odmeva — človek! Vsa propagandna 
literatura češke revolucije je vedno nagla-
šaia «pravico človeka in pravičnost-, ni 
apelirala na moč in silo, marveč na demo-
kracijo in humaniteto!» 

S ponosom, povzdignjene glave in s 
polno zavestjo pravimo tu danes, da je 
češki list s svojo označbo češkega n a c i o -
nalizma označil tudi naš nacijonalizem, 
njegovo notranjo vsebino in njegove cilje. 
Tudi naša stremljenja, naši boji in naš od-
por proti režimu, ki nas tišči in tlači; ki 
ruši naše gospodarske naprave in s tem 
ovira naš gospodarski razmah; ki zapira 
nase šole, oziroma jih «reformira» v smeri, 
da nam jemlje možnost za kulturni razvoj 

NaS nacijonalizem 
Staro poglavje. Kolikokrat smo že go- j in napredek; ki izvaja političen in -upra-

Jvorili o njem in razlagati iz globine svo-jven sistem, ki ruši temelje celo našemu 
'narodnemu obstanku: vse naše delo in vse 
naše borbe so v skladu s človečanskimi 
idejami in načeli pravičnosti! Tudi mi ne 
želimo in ne zahtevamo nič drugega, nego 
da bi v vsem postopanju z nami od strani 
države govoril človek z blagim srcem in 
zdravim zmislom za načelo pravičnosti in 
za njegovo čisto izvajanje. Zahtevamo tisto 
pravičnost in spoštovanje neminljivega 
naravnega zakona, ki daje vsakemu žive-
mu organizmu pravico do lastnega svo-
bodnega življenja. 

Pa še na nekaj i»oramo kazati s po-
nosom in polno zavestjo: naš nacijonali-
zem, kakor ga udejstvujemo z vsem vsa-
kodnevnim praktičnim postopanjem, ni 
nikakor in v ničemer v navzkrižju z dolžno 
lojalnostjo napram državi. Računajoč z 
dejstvi, ki so nam ustvarila našo sedanjo 
državno pripadnost, ne mislimo mi na ni* 
kak iredentizem, ne pričakujemo nikake 
pomoči od zunaj. Zahtevano pogoje in 
svobodo življenja v tej državi! Naše ve-
denje v tem pogledu je absolutno neopo-
rečno. Kajti obtožbe, ki se pišejo na naš 
račun, so brez podlage, so le drzna in 
zlobna podtikanja. V svojem in v interesu 
države obžalujemo, da se je — v tem je 
razlika med nami in njimi — nacijonali-
zem nacionalističnih krogov v naši državi 
(in ta daje smernice sedanji manjšinski po-
litiki v naši državi) tako izneveril ne le do-
brim nasvetom slavnih preporoditeljev 
Italije, marveč tudi od politike, ki so jo v 
času vojne in tudi pozneje priporočali naj-
boljši in najdalekovidnejši sinovi italijan-
skega naroda (Luzzatto}, ki so pa sedaj 
povsem potisnjeni v ozadje. Tudi sedanji 
naši gospodarji radi paradirajo z lepimi 
besedami o morali pravičnosti, ravnoprav-
nosti. Tako je n. pr. poslanec Dudan na 
medparlamentarni konferenci v Kopenha-
genu s pogumom, ki je pač njemu lasten, 
(glasom poročila poluradne agencije Šte-
fani) prisegal, da temeljna načela italijan-
skih zakonov ne poznajo nobene razlike 
med plemeni! Seveda je bil mož tako ne-
verjetno nepreviden, da je v isti sapi — in 
to je preznačilno za vrednost njegove 
prejšnje prisege — izjavil, da je Italija naj-
bolj homogena država v Evropi, ki ne 
pozna na svojih mejah nobene, ne narodne, 
ne verske manjšine! Ali ste čuli?! Itali-
janski zakoni ne poznajo nobene^ razlike 
med plemeni. Vsak logično misleči človek 
si mora to izjavo tolmačiti tako, da g. Du-
dan priznava obstanek raznih plemen v 
državi. Potem pa trdi, da ni nobenih na-
rodnih manjšin! Nič ne de, da gospod Du-
dan ni nekaka «luč», mož je vendar tip 
nacijonalizma italijanskih nacijonalistov! 

Mi priznavamo državo, oni pa zahtevajo, 
naj država ne priznava nas! V tem je raz-
lika med našim in njihovim nacijona-
lizmom. Mi hočemo dajati državi vse, prav 
vse, kar smo ji dolžni kot državljani, oni 
pa nam odrekajo vse, prav vse, kar nam 
gre po pisanem in naravnem zakonu in po 
načelu zaščite manjšin, ki ga danes spre-
jema ves civilizirani svet, ker le to načelo 
more prinesti zaželjeno pomirjenje med 
narodi. 

Spor med Italijo in Grčijo 
Srski priziv na &ruštvo narodsv — Pri zadevanja Anglije v prid 

Cr&Iš — itsiSJa smatra, da spor ne 
Spor med Italijo in Grčijo je stopil po 

presenečenjih prvega hipa v prvo dobo 
svojega razvoja. Kakor je bilo pričakovati, 
je Grčija italijanske zahteve odklonila ter 
s>j pritožila na Društvo narodov proti za-
sedbi otoka Krfa v smislu čl. 12. in 15. po-
godbe o Društvu narodov. To postopanje 
grške vlade je precej logično, a cilj, 
ki ga Grčija zasleduje s tem svojim kora-
kom, bi bil ta, da se njen spor prenese z 
ožje italijansko-grške pozornice na širše j panju še neki drug obzir, namreč spomin 

spada pred Druitvo narodov 
ška vlada odločno proti Mussolinijevi po-
litiki. Anglija, ki je proglasila zasedbo Po-
rurja že za nelegalno, ne more drugače 
postopati, a Francija ima pri svojem po-
stopanju pred očmi precedent, ki ga je 
ustvarila v Porurju, do čim na drugi strani 
tudi še ni pozabila pokolja svojih mornar-
jev, ki so ga zakrivili ob času zadnje vojne 
v Atenah vojaki kralja Konstantina. An-
glijo pa vodi najbrže pri njenem posto-

mednarodno pozorisče, ki ga — vsaj v teo-
riji — predstavlja Društvo narodov s svo-
jimi izvršilnimi organi. Pokora, ki bi bila 
Grčiji naložena od tega mednarodnega fo-
ruma, bi bila v vsakem oziru mnogo manj 
poniževalna, nego bi bila kazen, ki bi ji jo 
naložila ena sama država s svojo vojaško 
si!o !n nadmočnostjo. 

Važno vprašanje, ki nastaja spričo gr-
škega koraka pri Društvu narodov, pa je v 
tem, ali se bo svet Društva narodov pri-
znal za kompetentnega ali ne. Čl. 15., na 
katerega se sklicuje Grška, vsebuje nam-
reč tudi sledečo določbo: «Ako ena izmed 
spornih strank naglasa in ako se svet Dru-
štva narodov strinja z njo, da tvori pred-
met spora vprašanje, ki spada po medna-
rodnem pravu v izključno kompetenco 
dotične sporne stranke, v tem slučaju 
ugotovi svet Društva narodov to dejstvo v 
posebnem obvestilu, toda ne da bi pripo-
ročal pri tem nikake rešitve». Po zadnjih 
vesteh stoji italijanska vlada odločno na 
stališču, da sedanji spor z Grčijo ne spada 
y kompetenco Društva narodov. Nadalje 
se zatrjuje, da se je odločila rimska vlada, 
da spravi vprašanje kompetence pred 
haaško razsodišče, ako bi druge države ne 
hotele priznati njenega stališča. 

Ako promatramo sedanji italijansko -
grški spor z o žirom na vpliv, ki ga ima na 
splošni evropski politični položaj, vidimo 
da se je Evropa tudi glede tega vprašanja 
razdelila na dva nasprotna si tabora. Med-
tem ko je Francija bolj na strani Italije, 

na lastno postopanje povodom znanega 
jugoslovensko-albanskega incidenta iz 1. 
1921. Tedaj je bilo po nujnem predlogu 
angleške vlade uvedeno postopanje Dru-
štva narodov proti Jugoslaviji v smislu 
čl. 11. pogodbe o Društvu. Sedaj je seveda 
položaj drugačen — vsaj v praksi — kajti 
proti vesesili Italiji si Anglija ne more do-
voliti enakega nastopa kakor proti novi in 
mali Jugoslaviji, dasi bo gotovo uporabila 
tudi v tem slučaju vsa sredstva, da vzame 
sedanjemu nastopu Italije v Sredozemskem 
morju samostojnost ter ga izpremeni v 
mednarodno zadevo. 

In položaj je kočljiv posebno s tega 
stališča. Društvo narodov pa je postav-
ljeno vsled itaiijansko-grškega spora pred 
novo preizkušnjo. Ni mogoče prerokovati, 
kako jo bo prestalo, vendar pa je jasno, 
da se bo tekom prihodnjih dogodkov zo-
pet enkrat moglo opazovati, ali je tej 
ustanovi sploh še ostala kaka veljava in 
ali je sploh sposobna varovati oni ugled 
in ono oblast, ki bi jo morala imeti v smi-
slu mednarodnih pogodb. 

Naj se pa reši ta spor kakorkoli, pred 
to ali ono instanco, ves civilizirani svet si 
je edin v tem, da mora biti rešitev taka, 
da dobi Italija zadoščenje, ki ji gre po 
mednarodnem pravu, in da se obenem 
ohrani evropski in svetovni mir. 

Grčijo. Grška vlada se sklicuje v svoji li-
stini na čl. 12. in 15. pravil Društva na-
rodov ter izjavlja v omenjeni listini, da ves 
grški narod z ogorčenjem obsoja zločin, ki 
se je izvršil nad italijansko vojaško komi-
sijo. Nadalje naglaša grška nota, da je ita-
lijanska vlada poslala Grčiji noto z zahte-
vami, med katerimi so nekatere nezdruž-
ljive z dostojanstvom in neodvisnostjo gr-
ške države. Obenem z vrača italijanska vla-
da na Grčijo moralno in materijalno odgo-
vornost za poboj italijanske vojaške komi-
sije. Grška vlada je izjavila v svojem od-
govoru, da odklanja tako odgovornost, da 
pa je kljub temu pripravljena sprejeti ne-
katere italijanske zahteve, ki aiso v na-
sprotstvu s suverenostjo grške države. 
Istočasno je obvestil« italijansko vlado o 
svojem namenu predložiti ta spor Društvu 
narodov. Ob 4. popoldne se je vršila seja 
sveta Društva narodov, na kateri se je 
razpravljalo o grški viogi. Seja je trajala le 
pol ure in po zaključku je bilo izdano sle-
deče uradno poročilo: 

«Svet Društva narodov je imel tekom 
popoldneva 1. septembra pod predsed-
stvom japonskega zastopnika Išija za-
sebno sejo, na kateri je vzel predhodno v 
pretres priziv grške vlade glede spora med 
Italijo in Grčijo. Zastopnik Grške, ki je 
bil povabljen kot član, se je udeležil seje. 
Svetu je bil prečitan dopis, s katerim iz-
javlja grška vlada, da se obrača na Dru-
štvo narodov v smislu čl. 12. in 15. dru-
štvenih praviL Po kratki in splošni izme-
njavi misli je svet v pričakovanju nadalj-
nih obvestil enoglasno sklenil sledeče: 
Svet Društva narodov pristaja na to, da se 
pretres spora odgodi za nekaj časa, ter 
izraža svoje trdno upanje, da se ne bo no-
bena prizadetih strank spuščala pri o -
brambi do dejanj, ki bi mogla položaj po-
slabšati*. 

ATENE, 3. Grška vlada je izročila vče-
raj francoskemu poslaniku svoj odgovor 
na noto ' poslaniške konference povodom 
umora italijanske vojaške misije. V tej 
noti predlaga grška vlada, naj se poveri 
preiskava za ugotovitev krivcev posebni 
mednarodni komisiji Taka preiskava bi 
bila po mnenju grške vlade uspešnejša 
nego preiskava grških oblastev, katerih 
področje bi bilo že vnaprej omejeno le na 
grško ozemlje. Ob zaključku izjavlja grška 
vlada, da sprejme odločitev poslaniške 
konference, naj bo kakršnakoli. 

Na razpravi Društva narodov o italijan-
sko-grškem sporu bo Grško zastopal Ve-
nizelos. 

PARIZ, 2. Včeraj popoldne je nepriča-
kovano prispel v Pariz angleški minister 
za zunanje zadeve lord Curzon, ki je pri-
šel iz Batignolles, kjer se nahaja na do-
pustu. Takoj po svojem prihodu je posetil 
francoskega ministrskega predsednika 
Poincareja, s katerim je obširno razprav-
ljal o italijansko-grškem sporu. O tem 
razgovoru ni bilo izdano nikako uradno 
poročilo, vendar pa je gotovo, da je lord 
Curzon skušal pridobiti Poincareja za to, 
da bi ostali zavezniki — Francija, Anglija 
in Belgija — poslali italijanski vladi 
skupno noto, v kateri bi omenjene države 
ponudile Italiji svoje posredovanje v nje-
nem sporu z Grčijo. Nadalje je lord Cur-
zon vprašal Poincareja, kakšno bi bilo za-
držanje Francije, ako pride zadeva pred 
Društvo narodov. Baje je lord Curzon sku-
šal pridobiti francosko vlado za to, da bi 
v tem slučaju podpirala angleško stališče. 
Vsebina Poincarćjevega govora se drži 
strogo tajno. V Pariz se je povrnil tudi an-
gleški poslanik lord Crewe, ki se je na-
hajal več tednov na dopustu. V angleških 
diplomatskih krogih se opaža znatno gi-
banje, ki priča, da povzroča italijansko -
grški spor angleški vladi veliko skrbi. 

LONDON, 2. Vest, da odpluje angleška 
eskadra v Sredozemsko morje, se smatra 
za verjetno, kljub temu da je bila zanikana 
potom Reuterjevega dopisnega urada. Ve-
čina angleških ministrov se nahaja na do-
pustu, a ostali uradni krogi so na splošno 
zelo molčečni. Naglaša se, da ni podvzela 
angleška vlada do sedaj nikakega poseb-
nega koraka. Priziv grške vlade na Dru-
štvo narodov se v Londonu smatra za lo-
gičnega in se popolnoma odobrava. 

V uradnih krogih prevladuje mnenje, da 
bo angleška vlada čakala razsodbo Dru-
štva narodov. Obenem se naglaša, da 
bosta Francija in Anglija morali soglasno 
nastopiti v svrho varovanja pogodbe iz 
1. 1864 med Francijo, Anglijo in Rusijo, ki 
predvideva trajno nevtralnost Krfa. 

Protiitalijanske demonstracije na Grškem. 
ATENE, 2. Grški listi enoglasno protesti-

rajo proti zasedbi KHa, naglašajoč, da je Ita-
lija s tem svojim korakom prekršila pogodbo 
o Društvu narodov. Sedaj gre za to — pou-
darjajo listi — da se vidi, kakšna je moč, 
kakšen ugled in morda tudi kakšna bo usoda 
te ustanove. 

V Solunu je prišlo do ponovnih demonstra-
. • T._i"; p.:.t«M;slfj !--

• • 

kot italijanske trgovine 
Grški tisk odločno protestira tudi proti za-

jdržanju 'albanske vlade in albanskih oblastev, 
ki zavračajo krivdo za umor italijanske misi-
je na Grčijo. Listi naglaša j o, da se na grškem 
ozemlju nahajajo albanske oborožene tolpe. 

ATENE, 3. Po svečanih žalnih obredih X 
za žrtve italijanske zasedbe Krfa je velika 
ljudska množica a zastavami priredila de-

ŽENEVA, 2. Včeraj predpoldne je pre- f T ^ - S ^ / f ^ S J ? M 

jelo tajništvo Društva narodov vlogo gr-
ške vlade, s katero se Društvo naproša, 

izgleda po vsem, da se je postavila angle-naj vzame v pretres spor med Italijo in 

tudi napad na italijansko poslaništvo. 

Italija 
Kršitve davčnih zakonov. - 17 tajnih tvornic. 

RIM, 3. V roku od t. marca do 30. aprila 
t. L je finančna straža odkrila nebroj sleparij 
in tihotapstev. Tako je bilo glede carin ugo-
tovljenih v tem roku 1473 tihotapstev na dr-
žavnih mejah, 774 v obmejnih krajih in v 
notranjosti in 1160 prestopkov proti carinskim 
uradnikom. Vsega skupaj je bilo zaplenjenega 
87.229kg blaga, od tega 7989kg kave in5.893kg 
tobaka, vina je bilo zaplenjene? 47.316 hI in 
ugotovljenih je bilo 2374 slučajev kršitve za-
kona o davku na konsum vina. Kar se tiče 
davka na proizvodnjo, je bilo ugotovljenih 
632 prestopkov in je bilo zaplenjenih 230 
predmetov v skupni teži 19.108 kg in 47.053 L 
V državnih monopolih je bilo ugotovljenih 
485 tihotapstev in 509 prestopkov, zaplenjenih 
je bilo 4.583 tobačnih rastlin in 21.412 užigal-
nih kamenčkov. Prestopkov glede užitnin-
skega davka je bilo v omenjenem času le v 
občinah Benetke, Rim, Florenca, Neapolj, 
Trst in Palermo 2231 in je bilo zaplenjenih 
30.170 predmetov. Na polju kolkovnih pri-
stojbin in državnih koncesij se je prišlo na 
sled 9644 prestopkom. Skupno so vsa ta tiho-
tapstva in prestopki oškodovali državo za 
1,920.940 lir, vseh sleparij skupaj je bilo ugo-
tovljenih 10.840, zaplenjenih je bilo 67.278 
predmetov. Odkritih je bilo 17 tajnih tvornic 
spiria, 6 tvornic smodnika, 5 tvornic mila in 2 
tovarni sodavice. V tem času je bilo radi krši-
tev davčnih zakonov aretiranih 399 oseb. 

Otvoritev IX. umetniške razstave v Benetkah. 
BENETKE 3. Včeraj ob 10. uri je bila 

otvorjena v palači Pesaro s priprostim, a re-
snosti polnim obredom IX. umetniška raz-
stava v navzočnosti vladnih zastopnikov in 
številnih umetnikov. 
Zakijnček evharističnega kongresa v Vidma. 

VIDEM, 3. Včeraj je bil zaključen evhari-
stični kongres z veličastno procesijo. Ponoči 
so ostale odprte vse cerkve, kjer so se zbirali 
verniki v polnem Številu. O polnoči je nadškof 
daroval mašo. Popoldne se je vršila procesija, 
ki se je ustavila na trgu Umberto I. S stopnic 
pred baziliko je kardinal Bisleti blagoslovil 
množico, ki je štela nad 100.000 oseb. Za red 
po mestu je skrbela državna milica. 

Jugoslavija 
Jugoslavija in italijansko-grški spor — 
Naziranje belgrajskih krogov — Listom 

priporočena največja obzirnost 
LJUBLJANA, 2. Današnje « Jutro » ob-

javlja brzojavko iz Beograda, v kateri je 
očrtano v glavnih potezah naziranje in sta-
lišče belgrajske vlade spričo napetosti, ki 
je nastala v političnem položaju vsled za-
sedbe otoka Krfa po italijanskih četah. Iz 
diplomatskih krogov se doznava — pravi 
omenjeni list — da zastopa vlada v grško-
italijanskem sporu to-le stališče: Kot bal-
kanska država obžaluje naša država, da je 
prišlo do tega spora, vendar je trdno uver-
jena, da se sporazum doseže na miren na-
čin in da se preprečijo vse neugodne po-
sledice, ki bi mogle rušiti mir na Balkanu 
in kršiti dobro razmerje med sosedi. 
Hkrati smatra jugoslovenska vlada, da je 
grška vlada napravila prav, ker je vso za-
devo izročila Zvezi narodov. Na ta način 
se bo vprašanje moglo rešiti ugodno. 

Stališče Jugoslavije je tem težje, ker 
stoji tako z Italijo kakor z Grčijo v prija-
teljskih odnošajih. 

Popoldanski listi omenjajo možnost 
nove balkanske vojne povodom grško-ita-
lijanskega spora. Po brezžični brzojavki 
iz Pariza, tamošnji politični krogi obsojajo 
Mussolinijevo zunanjo politiko. Vsi diplo-
matični krogi se strinjajo v tem, da na-
stane nova balkanska vojna, ako se Jugo-
slavija * pridruži Grški v njenem nastopu 
proti Italiji. To pa bi imelo tudi važne po-
sledice za vse druge države. 

Vlada je pozvala tisk, naj se izogiba 
ostri kritiki na obe strani in naj vpliva po-
mirjevalno na javnost. Vlada je dalje preko 
poslanikov v inozemstvu obvestila vse 
vlade, da je storila vse, da se očuva mir 
na Balkanu. 

Diplomatski obiski na zunanjem mini-
' strstvu 

BEOGRAD, 2. Italijanski in grški po-
slanik na jugosl. dvoru sta uradno obve-
stila vlado o poteku obžalovanja vrednega 
spopada med Italijo >in Grško. Grški po-
slanik Mauridis je izjavil, da je Grška spre-
jela vse zahteve rimske vlade, razen onih, 
ki kršijo grško suverenost in ponižujejo 
grško državo. Italijanski odpravnik poslov 
je obvestil jugosl. vlado, da je italijanska 
armada sinoči zasedla Krf kot garancijo 
za zadoščenje, ki ga Italija zahteva od Gr-
ške. Italijanski poslanik je izjavil pri tem, 
da je okupacija Krfa samo začasna in da 
nikakor ne pomenja «casus belli» med 
obema državama. Jugoslovenska vlada je 
vzela na znanje obe obvestili, toda o njih 
še ni sklepala. 

Včeraj dopoldne je posetil pomočnika 
ministra zunanjih poslov Panta Gavrilo-
viča francoski poslanik Simon, da se pouči, 
kako bo nastopala jugosl. vlada glede na 
italijansko-grški spor. 

Pašičevi uspehi v inozemstva 
BEOGRAD, 2. « Preporod« piše, da se 

predsednik vlade Nikola Pašić vrne v Beo-
grad v prvi polovici meseca septembra. 
Pred svojim povratkom bo imel razgovore 
s francoskimi politiki V diplomatskih kro-
gih se meni, aa Pašić ni odšel v inozem-
stvo, da se odpočije, temveč je bilo nje-
govo bivanje v Inozemstvu posvečeno 
političnim ciljem. Njegovo potovanje je 
imelo baje mnogo uspeha, zlasti kar se 
tiče Madžarske m Italije. Tudi glede Bol-
garske potovanje ni bilo zaman. 

Radić se ne sne vrnili? 
BEOGRAD, 2. V vladnih političnih kro-

gih se govori, da Radiću ne bo več do-

voljen povratek v državo, ampak bo kar 
in contumatiam obsojen radi veleizdaje. 
Obenem bo sklican imunitetni odbor, da 
razpravlja o izročitvi raznih poslancev 
Radičeve stranke sodišču. Kakor poroča 
«Politika», je pričakovati že ta teden v Za-
grebu zanimivih aretacij. 

Državni proračun 
BEOGRAD, 2. Državni proračun bo 

skoro izgotovljen. Po tem načrtu je pri-
manjkljaj pred nekaj dnevi znašal dve mi-
ljardi dinarjev, sedaj pa se je strokovnja-
kom posrečilo deficit reducirati na 1 mi-
ljardo 700 miljonov dinarjev. Finančni mi-
nister nadaljuje svoje delo, da najde kritje 
za ta znesek. Dne 7. septembra poda mi-
nister v finančnem odboru ekspoze c 
državnem proračunu. 

Otvoritev UL ljubljanskega velesejma. 
LJUBLJANA, 2. Včeraj predpoldne ob 10. 

uri je bil otvorjen III. ljubljanski velesejem v 
prisotnosti trgovinskega ministra Dragutina 
Kojića in ministra za vere dr. Janjića. Popol-
dne je obiskal velesejem kralj Aleksander, ki 
je prevzel letos pokroviteljstvo nad to važno 
gospodarstveno prireditvijo. 

Rusija 
Visoka šola za žurnalistiko v Moskvi. 
MOSKVA, 3. Moskovski državni zavod 

za novinarje, ki se je pretvoril v visoko 
šolo za žurnalistiko, bo otvoril letošnje je-
seni svoj prvi letnik. Sprejemajo se le pri-
padniki komunistične stranke, ki so vpi-
sani v stranko vsaj tri leta. Nadstrankarji 
se bodo sprejeli s privoljenjem strokov-
nih organizacij. 

Poljska 
Senator de Monzie o razvoju Rusije — Za 
gospodarsko prodiranje Francije v Rusijo 

VARŠAVA, 3. «Journal de Pologne» 
objavlja pogovor svojega urednika s sena-
torjem de Monziem, ki se je ustavil v Var-
šavi na poti iz Moskve v Pariz. Senator 
de Monzie je med drugim izjavil, da je 
dobil na svojem potovanju po Rusiji vtis, 
da se v tej sovjetski državi življenje z ve-
liko hitrostjo vrača na normalne tire. Tudi 
je francoski senator omenil, da mu je polj-
ski poslanik v Moskvi izjavil, da bi inici-
jativa in gospodarsko prodiranje Francije 
v Rusijo nikakor ne škodilo poljsko-fran-
coskemu prijateljstvu. 

Izprcmembe v poljski vladi. 
VARŠAVA, 3. Predsednik republike Woy-

ciechowski je podpisal odlok, s katerim so se 
sprejele ostavke g. Linda, ministra za finance, 
g. Kucharskega za trgovino ter g. Darowskcga 
za javna dela. Na njihova mesta pridejo: Ku-
charski, Szydlowski in Smolski. 

F r a n c i j a 
Lord Curzon v Parizu. 

PARIZ, 3. Včeraj popoldne je lord Curzon 
obiskal Poincareja ter ostal pri njem približno 
30 minut. Ta obisk se mora smatrali kot na-
vaden čin vljudnosti, ker je smatral angleški 
zunanji minister za umestno, da obišče Poin-
careja pred svojim odhodom v London. Agen-
cija Havas pravi, da se je mogoče na tem se-
stanku govorilo tudi o reparacijah, pomorski 
zasedbi in italijansko-grškem sporu, vendar 
se z ozirom na prekratek čas ne more trditi, 
da bi bilo sklenjeno kaj važnega. 

Lord Curzon je odpotoval v London. 
PARIZ, 3. Včeraj je odpotoval angleški mi-

nister za zunanje zadeve lord Curzon proti 
Londonu. 
Francija ve, kaj hoče in da bo to tudi dosegla. 

PARIZ, 3. Ob priliki proslave Renana v Bre-
tagni je ministrski predsednik Poincare več-
krat govoril. V Saint Brieuc-u je izjavil, da 
zahteva ves narod, naj vlada ne odneha od 
zahteve po izvršitvi mirovne pogodbe. Oni — 
je rekel — ki skušajo v inozemstvu ovirati 
moje delo, naj vedo, da računajo zaman na iz-
premembo moje politike. Francija vc, kaj' 
hoče in da bo to tudi dosegla. 

N e m č i j a 
Stresemannov govor v Stuttgartu: Nemči-
ja ne odneha s pasivnim odporom, ker se 
bori za svojo suverenost, ter zahteva mo-
ratorij. Mednarodno posojilo za Nemčijo. 

Nov denar s stalno vrednostjo. 
STUTTGART, 2. Ob priliki obiska me-

sta Stuttgart je kancelar Stresemann imel 
važen političen govor, ki je v glavnem vse-
boval to-le: Nemška zunanja politika stre-
mi za vzpostavitvijo suverenosti nemško« 
države in za reintegracijo njenega ozemlja. 
(Porenje in Porurje). V dosego tega cilja 
so Nemci pripravljeni naložiti nase težka 
gospbdarska bremena ter nuditi državno 
ter privatno premoženje kot jamstvo za 
sprejete obveze. Ako Francija zasleduje 
samo gospodarske smotre, bi ji lahko slu-
žile kot jamstvo ravno tako vse nemške 
železnice kakor ona jamstva, ki jih zahte-
va. Vsaka nadaljna razprava o odškodnin-
skem vprašanju je Nemčiji dobrodošla. 
Nato je Stresemann govoril o potrebi po 
tesni gospodarski zvezi narodov ter za-
hteval za Nemčijo moratorij. Nemčija, je 
nadaljeval, je danes v stanu plačati le 
obresti svojih dolgov in še to bo lahko 
storila edino, ako Bo mogla najeti medna-
rodno posojilo, za katero bi jamčila nem« 
Ška industrija. Ker je danes nemško gospo« 
darstvo uničeno, bo mogla Nemčija zbrati 
potom tega posojila primerne svote de-
narja le v slučaju, ako bodo zavezniki uvi-
deli, kolikšne važnosti bi bil ta način re-
šitve odškodninskega vprašanja za vzpo-
stavitev Evrope. Ko bodo glavni gospo-
darski viri (Porurje) spet v nemških rokah, 
bo Nemčija lahko nudila zadostna jamstva 
za to posojilo. Pasivni odpor bo nehal te-
daj, ko pridejo zasedeni kraji spet pod 



Kemčijo. M«d govorom o notranjem po -
ložaju, je Stresemann izjavil, da b o vlada 
v kratkem času vpeljala denar s stalno 
vrednostjo. 

fftzen potres in morski vikar 
na Japonskem 

Več mest porušenih, Tokio v plamena 
— OkoU 190.000 mrtvih 

SAN FRANCISCO, 2. Tu sem je pri-
spela vest, da je predvč. uničil potres mesto 
Yokohama na Japonskem. Vesti o potresu, 
ki ga je spremljal silen morski vihar, so 
naravnost strašne- Poleg mesta Yokohama 
le potres porušil velik del glavnega mesta 
Tokio; potres je povzročil velikanski po -
žar, ki objema vse mesto. Požar je mo-
goče opaziti še v daljavi kakih 7 milj od 
mesta. Ogenj se je razširil najprej v ladje-
delnicah, kjer so nastale silovite eksplo-
zije, ki so zahtevale številnih žrtev. Izmed 
15 mestnih okrajev sta 2 že uničena. Naj-
hujšo škodo je trpel okraj Yamzoto, kjer; 
je nenadoma ostalo na tisoče in tisoče pre-
bivalcev brez vode in živeža. Vsa večja 
poslopja so deloma že porušena ali pa v 
ognju. Ulice so polne mrlfčev. Vladarska 
palača tudi gori. Regent princ Hirohito se 
je rešil s svojo družino. Najdaljši predor 
na Japonskem pri Sasago se je udri ter 
pokopal kakih 600 oseb. Mesto Yokohama 
je včeraj ob 20.30 še gorelo. Potres je po -
škodoval vse mostove in predore. Pretr-
gane so vse železniške, brzojavne in tele-
fonske zveze; edino potom brezžičnih br-
zojavov prihajajo vesti v inozemstvo. 
Morski vihar, ki je divjal včeraj v Y o k a -
hami m Tokiju, je razbil skoro vse ladje, 
ki so se nahajale v pristaniščih. — Mesto 
Ito na polotoku Izu je tajfun kratkomalo 
odnesel. Tudi mesto Atama na gori Hakon 
je bilo do tal porušeno. Tu znaša število 
žrtev kakih 6 do 7 tisoč oseb. 

Potres je trajal eno uro in pol 
OSAKA, 2, Potresni aparati so zazna-

movali dne 31. avgusta opoldne močne po -
tresne sunke, ki so trajali kakih 6 minut. 
Ob 14.25 je sledil lahek tresljaj; nato pa 
je vso pokrajino v bližini pogorja Fuie 
pretresel močan potres, ki je trajal enoj 
uro in pol. 

Obsedno stanje v Tokiju 
OSAKA, 3. V Tokiju je bilo proglašeno 

obsedno stanje. 
Pomoč nesrečnim žrtvam 

OSAKA, 3. Število mrtvih vsled potresa 
in tajfuna v mestih Tokio, Yokohama, 
Atama in Ito znaša okoli 100.000 oseb. 
Od tu je odplulo več ladij, da prinesejo 
pomoči nesrečnikom. Pri rešilnem delu 
pomagajo tudi letala. 

Ogrska 
Zarota «Probujajočih se Madžarov* raz-
krinkana — Tajno nabiranje vojakov proti 

Romunski 
BUDIMPEŠTA, 3. Že javljena aretacija 

osmih članov udruženja «Probujajočih se 
Madžarov*, ki so baje pripravljali napad 
na kavarno «CIub», je privedla na sledove 
velikega političnega škandala. Pri areti-
ranih so se namreč našli spisi o tajnih no-
vačenjih in zbiranju orožja in municije za 
izvršitev državnega prevrata. Voditelj te-
ga tajnega gibanja je neki nadporočnik 
Ladislav Aper, ki je svojčas vodil na 
Gradskem proslule orgije madžarske sol-
dateske. Vodilni člani «Prebujenih* po -
slanec Lendway, bivši državni tajnik 
Balog in urednik Kadar so šli takoj « a 
višje mestno glavarstvo po informacije o 
aretiranih, obiastvo pa ni hotelo dati ni-
kakih tozadevnih pojasnil. 

Kakor poroča budimpeštanski « A c h t -
Ulir - B!att», varuje policija o tej misteri-
jozni zadevi najstrožjo tajnost. Preiskava 
je prišla že tako daleč, da so^ aretiranci 
priznali, da so postavili v Budimpešti in 
na deželi tajne vojaške oddelke. Načrt te 
zarote je šel za tem, da bi zarotniki po za-
sedbi takozvanih * odtrganih r> ogrskih 
ozemelj prevzeli vrhovno poveljništve ar-
made, organizirali upravo ter se maščevali 
nad tistimi osebami, ki so se pregrešile 
proti madžarskim težnjam. Vsa akcija je 
bila v prvi vrsti naperjena proti neki so-
sedni državi, najbrže proti Romunski. V č e -
raj je bilo aretiranih nadaljnih 20 oseb. Iz 
zaplenjenih spisov je razvidno, da so ho-
teli zarotniki uprizoriti na Sedmograškem 
splošen pokolj in da so v Budimpešti na-
brali 15.000 mož. 

Zvečer je bilo javljeno, da so hoteli 

rotniki s svojim vojaštvom izvesti prevrat 
v Budimpešti, strmoglaviti Bethlenovo vla-
do ter imenovati voditelja «Probujejočih 
se Madžarov« Goemboesa za mmistrskega 
predsednika. Goemboes je splsh v tej za-
devi hudo kompromitiran. 

Ogrska zapira šole 
BUDIMPEŠTA, 3. Ogrski minister za 

prosveto je odredil zapretje štirih srednjih 
šol v Budimpešti. Ta ukrep se stavi v zve-
zo s splošnim pomanjkanjem denarja. V 
mestne srednje šole se je za bodoče šolsko 
leto vpisalo 19.000 učencev, tako da b o 
prišlo po 60—70 otrok na razred. 
Odpuščanje državnih uradnikov in nepisme-

nost na Ogrskem. 
BUDIMPEŠTA, 2. Na eni zadnjih sej je vlada 

predložila poslanski zbornici zakonski načrt 
za skrčenje Števila državnih nameščencev. 
Ugotovljeno je namreč bilo, da je danes na 
Ogrskem petkrat toliko državnih uradnikov, 
kakor jih je bilo pred vojno. Vlada je predla-ffala odpust 24.000 uradnikov do konca tega. 
eta. Organizaciji uradnikov se je pa posrečilo 

doseči, da ae bodo začeli uradniki odpužčati 
iele s 1. januarjem 1925. Ko se je pričela v 
zbornici razprava o teh odpustitvah, so se 
culi protesti proti skrčenju števila učiteljev 
in profesorjev v očigled dejstvu, da je danes 
v Ogrski 1,115.600 nad 6 let starih oseb, ki 
ne znajo ne čitati, ne pisati. Splošno se je za-
htevalo pomoči proti naglemu širjenju ne-
pismenosti. Posebno raste število nepismenih 
na deželi, ker ne morejo otroci radi pomanj-
kanja obuval in obleke hoditi v preoddaljene 
šole. 

Seipel pojde v Varšavo. 
DUNAJ, 3. Ddbro poučeni listi poročajo, da 

je bil odhod Seipla v Varšavo določen v spo-
razumu s poljsko vlado na 16. septembra. 

Nazadovanje gradnje novih ladij na 
Angleškem 

LONDON, 1. V zadnjih treh mesecih je 
bilo tako malo ladij izgotovljecih, da ne 
najde to nazadovanje primera. Od meseca 
junija dalje ni bil zgrajen noben parnak. 
Vzrok temu je dejstvo, da traja stavka v 
tovarnah za stroje že 5 mesecev. 

policijo » množico • 

PERTH AMBOY, 1. Danes ajutnaj je 
množica, ki je ftela kakih VOO.eaeb, ob-
kolila masonski tempelj, v fcaterem se je 
nahajalo 150 članov udruženja Kulusklan. 
Policija je skušala zapreti množici pot ter 
izstrelila nekaj strelov v zrak in vrgla par 
bomb, da bi prestrašila demonstrante. 
Množica je metala kamenje v tempelj; ne-
kaj članov je poskakalo skozi okna ter po 
kratkem pretepu z demonstranti ušlo. De -
monstracijo je izvalo dejstvo, da je včeraj 
zborovalo v ravno tistem poslopju kakih 
500 članov imenovanega udruženja ter se 
posvetovalo, kako bi se dala zasnovati 
propaganda za razširjenje udruženja. 

ftpaniki vlada podala ostavko. 
MADRID, 2. Sinoči se je ministrski pred-

sednik podal h kralju ter predložil ostavko 
vlade. Kralj ga je povabil na kosilo ter mu 
zopet poveril nalog, da sestavi novo vlado. 

MADRID* 3. Vsled nesporazumljeni med 
ministri glede postopanja Španske v Maroku 
je celokupna vlada podala ostavko. 

25-letnica vladanj« holaadske kraljice. 
HAAG, 3. O priliki 25*letnice svojega vla-

danja je sprejela kraljica v avdijenci prvo in 
drugo zbornico generalnih stanov, ki so ji 
predložili udanostno izjavo. Nato so triK spre-
jeti Člani mednarodnega razsodišča. 

Zavezniki zapustili Smimo. 
SMIRflLA, 3. Zavezniške vojne ladje, ki TO 

bile zasidrane v tukajšnji luki, so odplule. 
Radi eksplozije • radniku 18 mrtvih. 

SIDNEY, 2. V rudniku Belbird je natala 
eksplozijar Ogenj se je takoj razširil ter za-
vzel velik obseg. Dozdeva se, da je pn tem 
našlo smrt 18 rudarjev. Dosedaj je bilo naj-
denih 15 mrličev. 
Najnovejši podatki o izida volitev na Irskem. 

Vladna stranka zmagala s veliko večino. 
DUBLIN, 3. Včeraj ob 18. uri so biK »nam 

naslednji podatki o voHtvah: vladna stranka 
62, republikanska 16, neodvisna 16 m delav-
ska 14. 

VNE VESTI 
Ureditev vprašanja Južne železnice 

Čl. 320 senžermenske mirovne pogodbe do-
loča, da se bo vprašanje zasebnih železnic 
bivše avstro-ogrske monarhije, katere sedaj s 
svojo mrežo režejo več držav, uredilo s po-
sebnimi pogodbami med družbo-kcmcesijonar-
ko in posameznimi, po svojem ozemlju priza-
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nobena država uveljavljati pravice, da progo 
tekočo po njenem ozemlju, podržavf. Ob koncu 
koncesijske dobe (leta 1968,) preidejo posa-
mezni deti proge v last tozadevnih držav, ka-
tere poslednje niso obvezane na nikako od-
škodnino. Družba bo nosila sledeče ime: ^Že-
lezniška družba Donava-Sava-Adrija (bivša 
Družba avstrijskih železnic)*« imela bo glavni t M m»• • • • •• — - —• § —— / * a. J t d * i^mmu v •• a 

detimi državami. Ta določba je seveda zade- n a Dunaju ter zastopstva v drugih pn-
vala v prvi vrsti Južno železnico, katere odetih državah. Sklepi občnega zbora dru-
omrežje gre po sklepu mirovne pogodbe skozi j>0<i0 veljavni, ne da bi bila potrebna 
štiri države, namreč Italijo, Jugoslavijo, Av- odobritev posameznih prizadetih držav. Za 
strijo in Ogrsko. Da se Južni železnici omo- ; ^ta od 1919. do 1922. je družba oproščena 
goči poslovanje, dokler pride do končne ured- j obveznosti, da položi bilanco^ In obračun;ta 
be vprašanja v smislu omenjene določbe mi- j obveznost pa začenja s I. januarjem 1923. 
rovne pogodbe, je bil sklenjen nekak provi- D n i £ b i n a Qbratna sredstva se razdelijo na sie-
zorični pravilnik, ki je stopil v vejavo dne ^ ^ Avstrija dobi 33.« odstot.; Ogrcica 
1. ianuaria 1923. Medtem so si prizadete dr- . . . - - - ... — - - " - 1 " * 

" « « i z . « ! ^ * * •• - ——• žave prizadevale, 
ljavno uredijo 

da vprašanje končnove-
uevi imtiu. nTaui ja » 
16.5 odstot.; Jugoslavija 25.1 odstot.; Italija 
24.3 odstot- a za reiko državo se teservira 

Lvno ureaijo. 0.3 odstot. Italija edina Ima pravico, da na 
Tako je prišlo do konference v Benetkah, 1 kupi materijal, ki vozi po njenem ozemlju. 2e-
* - • * - - lAOO lralaro SA CO udeležili zastOO- t*M(n hn c»«tavi1 nnaeben odbor, ka-

V nedeljo zvečer se je zbrala večja družba, 

Tako je prišlo do Jconierence v Deneuum, 1 j^pi materijal, ta »on po njenem ozmiiiju. 
v juniju 1922., katere so se udeležili zastop- lemiško tarifo bo sestavil poseben odbor, ka-
niki štirih prizadetih držav ter zastopniki; ^ b o j ^ j pravico dovoljevati vse olajšave, 
družbe. Na tej konferenci je prišlo do slede-; direktne tarife, razna znižanja itd. Določbe o 
čega sklepa: Vsaka prizadeta država ima glede 4nižanja tarif v mednarodnem prometu pa 
proge, katera reže njeno ozemlje, prosto roko, bodo morale biti odobrene od posameznih dr-
da prevzame to progo v državno upravo ah z* svoto 6,760.600 zlatih frankov, katero 
pa da prepusti upravo še nadalje družbi. Za p|ačati Avstrija, jamči Italija, katera dobi 
oba slučaja pa mora dotična država prevzeti ^ t o ^ojc jamstvo posebno sigurnost potom 
nase obveznosti, ki se v bistvu krijejo. V pr- kosmatih dohodkov doseženih na avstrijskem 
vem slučaju mora država ne samo kriti even- omrežju, 
tuelni primanjkljaj, ampak tudi plačevati letno 
odškodnino; v drugem slučaju mora jamčiti 
za dobiček v višini te odškodnine. Ta odškod- ^ 
nina je bila določena na 22'A odstotkov ko- da'sc pošlovi od moža, čigar ime' tesno 
smatega dohodka na odnosnem delu proge, Z £jr t l i e n o z v s o narodno in politično zgodo-
na vsak način ne manj nego 20 milijonov v i n Q n a ž e ck<rfice v zadnjih štirih desetletjih, 
zlatih frankov, kateri se tako razdele: Av- N a ž J o s i p Negode zapušča — po sili razmer, 
strija: 6, 760.000; Ogrska 3,300.000; Jugosla- k a k o r t o K k o drugih — svojo žarko ljubljeno 
vija 5,020.000; Italija 4.920.000. Ker je imela o k o l i c o Lapidarno je označil vrline tega mo-
I talija posebne interese radi Trsta, seje poleg ž a p r v i govornik, rekši: da nas z Negodetom 
tega obvezala, da plača 2 zjata franka od z a p u š č a najboljši Svetoivančan! Drugi je na-
vsake tone, ki gre skozi tržaško luko ̂  in je g|ašajt da s tem možem izgubimo dolgoletnega, 
določena za inozemstvo ali pa prihaja iz ino- najzvestej5ega in neustrašenega bojevnika v 
zemstva; to pod pogojem, da gre najmanj v s eb borbah. Tretji pa nas je v svojem šega vem 
1 milijon ton skozi Trst. ' " " * 

Osem mesecev po beneški konferenci je sle-
dila konferenca v Rimu, na kateri se je rav-
nokar omenjena posebna obveza Italije spre- drugem kraju le «vzorec», « « « « « 
menila v toliko, da je bilo najmanje število Slovenci! Omenil je, koBke zasluge m je pn-
ton znižano na 650.000 in določen lot najvišji dobil Negode s Svojimi načrti za zgradbo «Na-
znesek posebne odškodnine na 4,000.000 zla- rodnega doma* pri Sv. Ivanu. Na vse je mislil, 
tih frankov. V ostalem je prišlo v Rimu do z vsemi možnostmi je računal. Samo na eno 
končnega popolnega sporazuma, ki je sestav- ni mislil-, da bo ustvaritev njegova — postala 
ljen v 52 členih. Glavne določbe tega spora-! irtev plamenov. V lepem, priarčnem govoru 
z uma so sledeče: j je slavila govornica frtvein d^o 

Družba -Južne železi»ce* obstoja nadalje na korist družbe sv. Cirilam Metoda. Z a d ^ 
na podlagi svojih pmoil in koncesijomraaih govornik je ugotovil z beseda« £K>do*« uva 
pra^cT s spr^embali določenimi od rim- ležnos* da je Negode svoio ^ " ^ j m 0 

skega sporazuma. Koncesija družbe traja 46 za rečeno družbo prenesel na njenega na»ea 
let (do leta 1968.) in v tem času ne bo mogla nika. naše «Šolsko društvo*. K.O se |e siavije-

tonu potolažil, ' da slavljenec ' ne zapušča 
naše hiše. da zameni le stanovanje, da gre 
le iz enega nadstropja v drugo ter da bo v 
drugem kraju le «vzorec*, kaki so tržaški 

nec z ganotjem zahvaljeval za te dokaze lju-
bezni in prijateljstva, so ga navsočni viharno 
pozdravljali. Ves večer je potekel med razgo-
vori, ki so oživljali spomine na dogodke in 
epiaode iz nekdanjih časov naših trudov in 
bojev: časov, ki so nam sicer donašali mnogo 
grenkobe, a tudi veselja in zadoščenja. Bili so 
to časi našega preporoda, a zavedamo se še le 
sedaj, kako lepi so bili. Gospoda ^pšipa Ne-
gode ta spremljajo naše najiskrenejše želje, da 
bi mu nadaljnji dnevi potekali v sreči in za-
dovoljstvu, kakor je mož zaslužil z bogato 
vsebino svojega živlienja. Naj nas ohrani v 
spominu, kakor ga ohranimo mi — neminljivo. 

Natečaj za mesta definitivnih učiteljev. Po 
sporočilu šolskega oskrbništva v Trstu št. 
324/8644 je kr. naučno ministrstvo sklenilo, 
da je rok natečaja za mesta definitivnih uči-
teljev na ljudskih šolah novih pokrajin po-
daljšan od 15. avgusta do 18. septembra t. 1. 
Provizorni učitelji v Jul. Krajini imajo torej 
še čas za vlaganje prošenj* ako so zamudili 
prvi rok, ki je bil razglašen v našem listu. 

I z t r ž a S k e s a i i v U e n i a 
Morilci godca Stojkoviča v rokah pravice. 

Zdelo se je že, da ostane strašni zločin na 
Opčinah za vedno zavit v tajnost ter da se 
morilci godca Stojkoviča odtegnejo roki pra-
vice. A policijsko obiastvo ni mirovalo. Po-
izvedovanja so se vršila na vse strani in kon-
čno se je policijskim agentom posrečilo priti 
na pravo sled. Od nekega prijatelja Stojkovi-
čevega so izve dE, da sta ona dva neznanca 
najela Stojkoviča, da jima bo sviral na har-
moniko in sicer z par dni, tekom katerih bi 
godec dobival po 25 lir dnevno. Stojkovič je 
prijatelju povedal, da odide z neznancema na 
na Opčine, kjer sta baje neznanca skupno z 
nekaterimi prijatelji nameravala prirediti 
iieko zabavo. Neznanca in Stojkoviča so po-
tem videli v bufetu «AITObelisco» na Opči-
nah. Drugega dne so ljudje našli Stojkoviča 
umorjenega v neki dolini blizu Opčin. Pri 
njem pa niso našli harmonike, katero so mo-
,rilci očivdno vzeli s seboj. 

Policijski agenti so sumili, da bodo morilci 
gotovo skuiaii prodati harmoniko v našem 
mestu. Niso se motili. Povprašujoč po raznih 
trgovinah z godali so agenti zvedeli, da sta 
dva neznanca ponujala na prodaj harmoniko 
neki trgovini z godali v ulici Beccherie. 
Lastnik trgovine pa ni hotel kupiti harmonike, 
ker se mu je ta zdela sumljivega izvora. Nato 
sta neznanca izročila v varstvo harmoniko 
brivcu N̂šatalu Giurco, ki ima brivnico v ul. 
Crosada št. 6; rekla sta, da prideta pozneje 
,po njo, a to se ni zgodilo. Na podlag osebnega 
'popisa neznancev, ki sta ga podala brivec 
Gturco in lastnik bufeta «AH'Obelisco», so 
policijski agenti spoznali neznanca za 22-let-
nega Marijana Kerpan, stanujočega v Kolonji 
št. 407 in 27-letnega Alojzija Merlek, stanu-
jočega v Rocolu št. 553. Mladeniča sta bila 
aretirana. Pri zaslišanju na kvesturi sta po 
kratkem obotavljanju priznala, da sta umorila 
Stojkoviča in sicer z namenom, da bi mu 
ukradla harmoniko ter ga oropala denarja, ki 
ga pa godec ni imel pri sebi, razen nekaj dro-
biža. 

Morilca sta bila odvedena v zapor v ulici 
Coroneo. 

Tatinski obisk. Trgovec Henrik Baiz. sta-
nujoč v ulici Pasquale Revoltclia št. 26, jc od-
šel preteklo nedeljo s svojo družino na mal 
izlet. Ko se je povrnil pozno zvečer domov, 
je v svoje veliko začudenje našel vrata sta-
novanja odprta. Po sobah je bilo vse razme-
tano; predali in omare so bile odprte in iz-
praznjene. Očividno so neznani zlikovci v 
njegovi odsotnosti «obiskali« stanovanje. Po 
kratkem inventarju je Baitz ugotovil, da so 
tatovi odnesli veliko množino najfinejšega pe-
rila, oblek in dragocenosti v skupni vrednosti 
približno 12.000 lir. Tatvina je bila prijav-
ljena na orožniški postaji v ul. P. Revoltella. 

Nasilen pijanec. Težak Josip Jarz, star 44 
let, stanujoč pri Sv. Mar. Magdaleni zgornji 
št- 553, ga je imel včeraj popoldne precej pod 
kapo. Kljub temu je čutil v grlu še veliko 
iejo, a ni imel denarja, da bi si jo šel gasit y 
gostilno. Zato je stopil k sosedi Mariji Brezi-
gar, stanujoči v isti hiši ter zahteval, naj mu 
posodi nekaj denarja. Žena mu je seveda za-
htevo odbila. To pa je pijanega Jarp 
razkačilo, da je jel pretepati žensko. Mati Be-
zigarjeve je skočila med nju, da bi branila 
svojo hčer pred nasilnežem. Tedaj je ta po-

{rabi poleno ter z njim udaril z vso silo star-
:o po čelu. Hrup in vrišč je privabil v stano-

vanje sosede. Ko so videli, kaj se godi, so ho-
teli pijanca vreči iz stanovanja. Toda ta se 
je tudi njim zoperstavil. A je naletel slabo. 
Nekdo izmed navzočih ga je udaril z nekun 
predmetom po glavi tako silno, da ga je takoj 
obHla kri. Preteou so napravili konec orožni-
ki. Ti so Jarza, ki se nikakor ni dal pomiriti, 
zvezali in poklicali telefonično na lice mesta 
zdravnika rešilne postaje, ki je Jarzu m starki 
obvezal glavo. Oba sta zadobila rane, ozdrav-
itve v 12 dneh. 

P O D L I S T E K 

ANNIE VIVANTI: 

KIRKA 
Aoman Marije iarnorske, - Poslovenila G« & 

|37) 

«Skrij ti fr je rekel, ne da bi se zganil. 
Cula sem na hodniku stopinje; bližale so se, 

astavile so se. Nekdo je potrkal na vrata. 
Strah me je dušil v grlu in kolena so se mi 
Ubila. 

Pripognila sem se naglo, da poberem denar, 
a Prilukov me je nepremično opazoval. Polo-
tila sem ga v kup zmečkanega papirja. A on 
te ni zganil. 

Cuj — še trkajo. Kdo more biti? Kamarov-
*kij?... Policija?... Odprla sem skrinjico in sem 
vrgla v njo omot listin* Potem sem zaklicala: 

•Naprej!» 
XXVII. 

Bil je le strežnik, majhen in predrzen, oble-
čen rdeče. 

•Gospod grof je rekel, da vas pričakuje.* 
•Recite, da pridem takoj.» 
*Ne,» ugovarja Prilukov« «reci mu, da se 

prideš nikdar.» 
•Tedaj pride on sam.» 
•In ti mu porečeš, da fa ne moreš sprejeti.* 
Tako se fe zgodilo. In ne le oni večer. Pri-

tokov se je ustavil po cele poiudneve in cele 
večere v mojem stanovanju. Večkrat mi ni do-
voil oditi iz mojih sob. 

Tedaj je prihajal grof Kamarovskij m\ 
trkal 1 

•Ni mogoče vstopiti 1» je vzkliknila Eliza 
Perrier vsa bleda in tresoča se, sklonivia se k 
ključavnici i 

•Tod azakaj — zakaj? Kaj se je zgodilo?* 
%Nič... gospa se ne počuti dobro. —» 
•Tem večji vzrok, da jo moram videti,» je 

protestiral grof. «Hočem jo videti!» 
•Ni mogoče!* je rekla uboga Eliza skoro 

boječe. Tedaj mi je govoril grof skozi zaprta 
vrata, prosil je, modroval; in vsakokrat/ko mi 
ie šepetal kako sladko besedo, me je Prilu-
kov, ki me je držal za roko, dregnil. 

•Mura, Mura! Govori vendar! DovoK, da 
vstopim za lup! Veš, da te obožujem! te bom 
jaz ozdravil z božanjem...; ne ravnaj z menoj 
kot s tujcem f» 

Odgovorila sem t hripavim glasom: »Opro-
sti... ni nič... pozneje mi bo bolje... bonu iz-
šla —» 

•Toda, zakai ne do voliš, da vstopim? Me li 
nočeš videti? Me ne ljubiš več?* 

•Seveda, da te ljub... pozneje set> ova vi-
dela. — Pojdite, vas prosim!» Odšel je neodlo-
čen in zbegan. 

Vrhu vsega Je bilo težavno, skoro nemo-
goče, prikriti Ijoki in Granji prisotnost Pri-
lukova. Nekega dne ga je opazil T joka na te-
rasi in mn je hotel steči z veselim krikom na-
sproti. A jaz sem ga zadržala. «Ne dragi, ni 
Prilukov. Je nekdo, ki au jc zelo podoben... 

j Ni on.* Ker ie ostal Pritokov hladen, aoft Je 
verjel. 

Pod težo te mrzke situacije se mi ie zdelo 
življenje absurdno, neznosno. Moji dnevi so 
bili strašni. Ko sem obedovala s Kamarovski-
jem, je bil Prilukov vedno navzočen pri sosed-
nji mizi; lahko rečem, da je bil on, ki te vodil 
naijno konverzacijo. Če sem rekla kaj, kar mu 
ni ugajalo, je delal bedaste geste, da šo t a 
postali pozorni. (Vsi, izvzemši Kamarovskijaj. 
Kazal mi je pesti; motril me je s pogledom, 
in če ga nisem navidezno opazila, je prevrnil 
soinico, je spustil na tla jeddnp orodje, daje 
vzbudil mojo pozornost. Nekoliko plešasta 
glava je gledala niezavedno, «fl>ala se je m 
poševna usta so se rogala. Gostje •««k«|a 

tela so mislili, da jeb lažen. !n on se je obnašal 
tako. Večkrat, ko sem ga našla v svojem sa-
lonu skritega za zavesam, aH ko je čepel v 
kakem kotu, ali ko je ležal na postelji «n 
kadil, sem mu rekla: «Saj si blazen!* 

•Toda, kaj hoče« pravzaprav od 
naj storim?* sem mu rekla jokajoče, ko aem 
čutila, da mi pojema razum. •Hočeš h, da po-
vem vse Kamarovskiju? — HoGel, da opu-
stim idejo o poroki in 4a se vrnem s teboj v 
Moskvo?* 

•V Moskvo se ne moreva vrniti.* 
•Pa drugam — če ti hočeš, jreva drutfam. 
•Sedaj ostaneva tu,» Je odgofuaM on, ki fa 

ie dozdevno zabavala moja tesnoba. po-
tem, na pribodojost mislim faz^ 
. Včasih mi Je dovolil, da izidetn a Kamarov-
skijem; včasih mi je sledil in me mučil za ja-

mo jega zaročenca,.. kateri ie vsled mami 
. mojega nerazumljivega in absurdnega obnaša-
nja postajal vsakdan boli žalosten 

Mali oglasi 
se cačuna|o po 29 stot. beseda. — Nijnim^ir 
pristojbina L 2 ^ Debele Črka 49 « 0 1 
beseda. — Najmanjša pristojbina L 
Kdor fiee službo, plača polovično cena 
KHČMARJA išče »Gospodarsko društvo« na 

Prošeku. ProSnje sprejema Kalin, Prosek, do 
10. septemhra. - 120® 

DEKLE se išče za majhno družino. Pojasnila 
daje Spengher, gostilna, Barkovlje. 1209 

.VDOVA s poldrugoletnim otrokom sprejme 
vsako delo. Eventuelno prevzame gospo-
dinjstvo. Via del Pozzo t. 1210 

I5ČE SE pridna služkinja. Nastop takoj. Na-* 
slov pri upravništvu. 1211. 
INFORMACIJE in naslovi dobrih i" zane< 
sljivih stanovanj za dijake in dijakinje s* 
dobijo v Ljubljani pri g. Likar, Foljansk*' 
cesta 87, «vila Bergman». 1183 

•IŠČE SE spreten manufakturist, ki bi bil veSč 
slovenskega in italijanskega jezika. Prošnjo 
je vložiti najpozneje do 20. septembra t. 1. 
*Občnemu konsumnemu društvu® v Idriji. 
Prosilci, vešči tudi špecerijske trgovine, 
bodo imeli prednost. Prošnje je opremiti s 
potrebnimi spričevali.* 1188 

URARSKI učenec se sprejme takoj. Ivan Biz-
jak, urar, Postojna 191. 1199 

ZLAT« srebrn in papirnat denar se kupuje ta 
prodaja po zmernih cenah. Menjalnica via 
Giacintc Galima 2, (nasproti hotela Men-
cenisio), Telefon 31-27. Govori se slovensko. 

29 
SREBRO, zlate inbriljante plača več kot drutf 

Pertot, via S. Francesco 15, II. 45 

PLISSE'. Delo hitro in natančno, velike in 
majhne oblike, podviti, na pahljačo in nai 
harmoniko. Oliva de Battisti, Via S. Seba-
stiano št. 4-III Trst. Vhod pri prodaji Irslov. 

5t 

KRONE, srebro, zlato in platin kupujem. 
Plačam več kot drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzmi 46. 635 

Vipavsko, istrski refošk in kraški teran. Na 
debelo in za družine Via CunicoSi 3 f aa 
drobno in za družine Vfia G i b a s t e 32» 

Priporoča se lastnik 
(468) FIZ. 

Stara znana ^zlatarna 

ITRIN 
C o r s o Vit«. E t s i . Bil. 4 7 

•kupuje in zamenjuje zlato, srebro in hagef 
kamne po najugodnejših cenah. - L-r-tiia 
delavnica za izdelovanje in popravil i vstli 

v to stroko spadajočih del. (a U 

Z d r a v n i k 1ZS 

v Gorici m m XXR/ Maggio (via tre re) 9 

se je vrni! in zepei oMinirs 
z a p S f u ^ s i n n o t r a n j e & o £ e x n t . 

D A R O V I 
Za kazen, ker je družba šla k tujcu pit drc-

njulovec, so nabrali L 10 za otroški vrtec pri 
Sv. Ivasu. 

Pri odhodnem večeru £osp. Josipa Nego-
deta, ki ga je priredilo 2. t. m. gospodarkso 
drufttvo «Nar. dom» pri Sv. Ivanu, e je na-
bralo med povabljenci L 103. Andrej Udovič 
dodal L 7. A- G. le L 10; skupaj L 120 za 
otroški vrtec pri Sv- Ivanu. Srčna hvala! 

Iz poravnave Vičič - Marenzi: za šolsko 
društvo L 50; za Dijaško Matico L 50. 

Trsi — Via Top?e bianca 21, 119. 
Začetek novili tečajev in privatnega pouka 

v angleškem, f rancoskem, nemškem, fta-
HjansKem, španskem, por tuga l skem in 
srbohrvatskem jez iku tekom tekočega 
tedna. Posebni tečaji v italijanščini za za-
četnike in tečaji za spopolnitev. 

Pouk dajejo diplomirani profesorji dot ične 
narodnost i . 

Pojasnila in vpisovanja: v s a k d a n o d 
9 do 21, Via Torre bianca 91, Trst. (54) 

ETEPN8T-

B o r z n a o o r o d l a , 
Tecajk 

V Trstu, dne 3. septembra 1923. 
803 • • • 
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• • • • • • • • • • 286 

• 14 IS 

Cosnlich • » • i 
Dalmittia • • « 
GeroUmich • . 
Libera Triestina 
Lk>yd • « t • 
Lussino 640 
Martinolich » • • • • * # • • • • • « * • • « 
Oceania • • « § • • • « • • • « * • • • • • 11" 
Prem uda « § • « « « • • » • # « • • • • • • 
Tripcovich • « • • • • • • * • • • 
Ampelea 
Cement Dalmatia » • • • 
Cement Spalsto 

VakU na triaSkem faga. 
ogrske krone * «/5:15 
avstrijske krone O.W30 O-^JO 
Češkoslovaške krone 
dinarit 
lejl • • • • t * • itt^o.-- u.— 
marke« 
dolarji 
francoski franki 
Švicarski franki • » . « . . • « • 
aagleiki funti papirnati • • • • • • 10u.70 106.95 

Zaloga prej Piazza Vittorio Veneto 4 
sedaj via Milano 12. 481 

NAZNANILO. 
T v r d k a Ž a g a r i P t o s n i i a r se j « 

preselila iz ulice O. Donizetti 5 v u l i c e 
S . F r a n c e s c o M voga! via Pak strina 
(poleg tiskarne „Edinosti".) 

Med tem ko obveSčamo ugl. •klijentelo, se 
toplo priporočamo za nadal)no naklonjenost 
Izdelujejo se vsakovrstni likerji. — Direktni 
uvoz ruma In konjaka. 

Specijaliteta: domači troptaovec, brinfe-
vec in slivovka. Velika febera domačih vin. 
Skladišče testenin „PEKATETE* in olja. 
Telefon 38-72. (483) 


